Sicherheitshinweise / Kurzanleitung PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10 PY X-L-15/ PY X-LA-15 E

Diese Sicherheitshinweise / Kurzanleitung und die mitgeltende digitale Betriebsanleitung (Originalbetriebsanleitung) liefern wichtige Sicherheitsinformatio-
nen zum Schutz vor Gefahren. Beide Dokumente immer vor Gebrauch des Gerates sorgféltig lesen und zum spéteren Nachschlagen aufbewahren.

o

Die Digitale-Betriebsanleitung ist zum Download als PDF verfugbar. Quelle: www.pfannenberg.com/manuals oder scannen Sie einfach den nebenstehen- E
den QR-Code. Fir den Download bendétigen Sie die auf dem Typschild angegebene Artikel-Nr. des Gerétes.

Gefahrenquelle gf\_r Gefahrdungsgrad / Mogliche Folgen / Gegenmalinahmen

GEFAHR - Lebensgefahr durch Stromschlag
Grundsatzliche Sicherheitsan- Spannungsfiihrende Geréte und freiliegende Anschlussleitungen kénnen Stromschlage erzeugen und schwere Unfalle verursa-
weisung missachtet chen.

» Arbeiten an elektrischen Anschlissen dirfen nur elektrotechnisch geschulte und autorisierte Fachkréafte durchftihren.

» Vor der Montage alle Zuleitungen spannungsfrei schalten und gegen Wiedereinschalten sichern. Spannungsfreiheit immer si-
cherstellen.

» Entladungsphase von 5 Minuten fir die elektrischen Komponenten abwarten. Erst danach Gerat 6ffnen.
» Das Anlegen der Betriebsspannung darf nur bei fest verschlossenem Gehause erfolgen.

WARNUNG - Gefahr durch unzulassigen Einsatz der Geréte

Der nicht bestimmungsgeméalRe Einsatz kann zu schweren Unfallen fihren.

» Bei der Installation darauf achten, dass die Anschlussleitung gegen Zug und Verdrehen abgesichert ist.
Die Gerate sind nur fir die ortsfeste Montage bestimmt.

GEFAHR - Gefahr durch Beschadigung der Geréate
Nichtbeachtung der Typenschild-Angaben kann zu schweren Unféllen fihren.

Fur alle Arbeiten an spannungs-
fuhrenden Geréaten gilt:

Nur Fachkréfte dirfen an elektri-
schen Geréaten arbeiten!

Bestimmungsgemale Verwen-
dung missachtet

Einsatzbeschreibung missachtet.

Typenschild-Angaben

missachtet ) . . . .
» Bei Installation und Wartung der Gerate immer die Angaben auf dem Typenschild beachten.

VORSICHT - Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten oder erhitzte Bauteile

» Bei Installations-, Montage-, oder Service-/ Wartungsarbeiten geeignete Personliche Schutzausriistung (PSA) tragen.
» Verdrahtung entfernt von scharfen Kanten, Ecken und internen Komponenten vornehmen, Kollisionen mit Bauteilen vermeiden.

Installation/ Wartungsarbeiten

VORSICHT - Beeintrachtigung des Sehvermdgens

» Um eine Beeintrachtigung des Sehvermégens zu verhindern, den dauernden, direkten Blick in die aktivierte Leuchte vermeiden.
» Unvermittelte Blitzauslosung kann zu Schreckreaktionen fiihren.

VORSICHT - Beeintrachtigung des Hérvermégens

Bei Verwendung der Blitzleuchten-Schallgeber-Kombination:

» Um eine Beeintrachtigung des Horvermdgens zu verhindern, bei Arbeiten/ Tests eine Schallschutzausristung tragen.

» Unvermittelte Schallauslésung kann zu Schreckreaktionen fuhren.

Grof3e Helligkeit der Blitzfunk-
tion.

> BBPBE P

Hohe Lautstérke bei Blitzleuch-
ten- Schallgeber-Kombination.

GEFAHR - Kennzeichnet eine auRergewdhnlich groRe Gefahrensituation. Wird dieser Hinweis nicht beachtet, kommt es zu schweren irreversiblen Verletzungen oder zum Tod.
WARNUNG - Kennzeichnet eine aul3ergewdhnlich groRe Gefahrensituation. Wird dieser Hinweis nicht beachtet, sind schwere irreversible oder todlichen Verletzungen moglich.
VORSICHT - Kennzeichnet eine Gefahrensituation. Wird dieser Hinweis nicht beachtet, kann es zu leichten oder mittleren Verletzungen kommen.
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Kurzanleitung PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10  PY X-L-15/ PY X-LA-15
Elektrischer Anschluss: (Platine im Unterteil)
PY X-MA-05/ PY X-MA-10/ PY X-LA-15
PY X-M-05/ PY X-M-10/ PY X-L-15 (CPR) AC-Version DC-Version
S1 Tonartenschalter
S1 Tonartenschalter
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Betriebsspannungsanschluss ‘ v a v ' Lautstarkeregler Betriebsspan- Betriebsspan-
Lautstarkeregler Betriebsspan-  Betriebsspan- nungsanschluss  nungsanschluss
nungsanschluss nungsanschluss Schallgeber Blitzleuchte
Einstellung der Blitzfrequenz Schallgeber  Blitzleuchte

Mit dem Schalter S1 auf der Platine in der Haube
wird die Blitzfrequenz eingestellt,
siehe Tabelle unten.

S2/ S3: Einstellung fir gemeinsame/ getrennte Ansteuerung des Leuchten-/ Schallgeberteils
(siehe digitale Betriebsanleitung, www.pfannenberg.com/manuals)

1Hz 0,75 Hz Einstellung der Tonarten (PY X-MA-05, PY X-MA-10/ PY X-LA15)
ON|12 ON i 2 Mit dem Schalter S1 auf der Anschlussplatine im Unterteil wird die Tonart eingestellt, siehe Tabelle unten.

* oFe(1l]| oFFl 1 Sagezahn _ 1200Hz N1s [Py oN[i123 onJ123
frages - 2 | DIN 33404-3 (Notsignal) OFF ||J 161 |Dauerton 300 HZ e = OFF M,

el == PFEER PTAP 500Hz 31

. *
0,5 Hz 0,1 Hz énstelglender Ton 970Hz  1s A on iiﬁ Unterbrochener 300 Hz J—
ON[12 ON[12 9 |Feueralarm oFF I 162 Ton F“
1 i1 UK BS5839-1 800Hz tzk 05s | 05s OFF

OFF g_l-z OFF - Wechselton 1000Hz o= =-| ON[123 Unterbrochener 300 Hz - ON 123

©o ©° 131 | UK BS5839-1, ’ orel T 163 orelL

i Feueralarm Bahniibergang | 20" 225 533 Ton 25ms | 25ms sz

* Werkseinstellung gang 885 53
ON izg, Anstei d 2850 Hz 143 ms, ON[123
160 | Dauerton (Horn) 110Hz e | ol Ma 164 Tns eigenaer // OFF

&3k on 2400 Hz e

* Werkseinstellung
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Safety information / Quick guide PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10  PY X-L-15/ PY X-LA-15 [];

These safety information / quick guide and the applicable digital operating manual (original operating instructions) provide important safety information for
protection against hazards. Always read both documents thoroughly before using the device and retain them for future reference.

The digital operating instructions are available for download as a PDF file. Source: www.pfannenberg.com/manuals or simply scan the adjacent QR code. E
You will need the item number of the device indicated on the type plate for the download.

Danger source Danger | Degree of risk / Possible consequences / Countermeasures

DANGER - Danger to life due to electric shock
Fundamental safety information Voltage-carrying devices and exposed connection cables may cause electric shocks and serious accidents.
disregarded > Only trained and authorized electricians may work on electrical connections.

The following applies to all work on voltage-
carrying equipment:
Only qualified personnel are allowed to work
on electric devices!

» Disconnect all supply lines from the mains before installation and secure them against reconnection. Always
ensure absence of voltage.

» Wait 5 minutes for the electrical components to discharge after switching off the operating voltage. The device
should only be opened afterwards.

» The operating voltage must only be applied when the housing is firmly closed.

WARNING - Danger due to unauthorized use of the devices
Improper use may lead to serious accidents.

» Ensure that the connection cable is protected against pulling and twisting during installation.
The devices are only intended for fixed installation.

Intended use disregarded
Description of use disregarded.

DANGER - Hazard due to damage to the devices
Type plate information disregarded Non-compliance with the information on the type plate can lead to serious accidents.

» Always observe the information on the type plate when installing and servicing the devices.

CAUTION - Risk of injury due to sharp edges or heated components

» Wear suitable personal protective equipment (PPE) for installation, assembly or service/maintenance work.
» Lay wires well away from sharp edges, corners and internal components; avoid collisions with parts.

Installation/ maintenance work

CAUTION - Impairment of vision

» Avoid constant, direct glances into the activated lights to prevent impairment of vision.
» Unexpected triggering of the flash can lead to startled reactions.

High volume when using flashing light/ CAUTION - Risk of hearing impairment

sounder combination. When using the flashing light/ sounder combination:

» Wear sound insulation equipment during work/testing to prevent hearing impairment.
» Unexpected triggering of the sound can lead to startled reactions.

High brightness of the flash function

> BB B> P

DANGER - Indicates an unusually high-level hazardous situation. Non-compliance with this warning may result in serious irreversible injury or death.
WARNING - Indicates an unusually high-level hazardous situation. Non-compliance with this warning may result in serious, irreversible or fatal injury.

CAUTION - Indicates a hazardous situation. Non-compliance with this warning may result in minor or moderate injury.
09/2023 3/10 086050003a
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Quick guide PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10

PY X-L-15/ PY X-LA-15

Electrical connection: (Circuit board in lower part)

PY X-M-05/ PY X-M-10/ PY X-L-15 (CPR)
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Operating voltage connection

Setting the flash frequency

The flash frequency is set using the S1 switch on
the board in the lens, see table below.

PY X-MA-05/ PY X-MA-10/ PY X-LA-15

AC version
S1 Tone selector switch

E B E

00090
o o e
° Eamm82
X1 G183
o o O (o] (e} [e] (o]

NN Ll L] NNNLL

Volume control
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Operating voltage
connection Sounder

light

Operating voltage
connection flashing

DC version
S1 Tone selector switch
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Volume control Operating  Operating
voltage voltage
connection  connection
sounder flashing light

S2/ S3: Setting for common/ separate control of the light/ sounder component.
(see digital operating instructions, www.pfannenberg.com/manuals)

1Hz 0.75 Hz Setting the tone types (PY X-MA-05 and PY X-MA-05)
ON|12 ON i 2 S1 switch setting on the connection board in lower part should be as follows:
* ON[123
oFr|ll|| orfrF 1 12000z N1 [Py ON[T23 .
TS T 2 | Sawtooth ore| 11 J 161 | Continuous tone| 300 Hz e——— OFF U J'
56 5o 500Hz £k gks
7 *
0.5 Hz 0.1 Hz ) 970Hz  1s ON[123 300 Hz -
g |DIN33404-3 o 1] 162 |Interrupted tone [ ONi123
ON[1 % ON i % (emergency signal) 800Hz Bak . orrlMd
OFF ul_ OFF Alternating tone 1000Hz o= =| ON[123 300 Hz - ON[1 E
58 53 131 | UK BS5839-1, -1, 255[ ol 1 163 |Interrupted tone [ orela]
H : 800Hz : zzzZ 25ms |25 ms tzz
* Factory setting Level crossing fire alarm 833 kzz
ONE| 2850 Hz 143 ms, ON[123
160 | Continuous tone (horn) 110 HZ o = | OFF h 164 |Slow whoop /l/: OFF ”E
ITh 2400 Hz §43
* Factory setting
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Co Consignes de sécurité / Notice abrégée PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10  PY X-L-15/ PY X-LA-15 [B]3

originales) contiennent des informations de sécurité importantes pour se protéger contre les dangers. Lire attentivement les deux documents avant d’utiliser
I'appareil et les conserver pour consultation ultérieure.

Le document Instructions de service numérique peut étre téléchargé au format PDF. Source : www.pfannenberg.com/manuals, ou il suffit de scanner le QR-
Code ci-contre. La référence de I'appareil indiquée sur la plaque signalétique est nécessaire pour le téléchargement.

Le présent document Consignes de sécurité / Notice abrégée et le document Instructions de service numérique qui 'accompagne (Instructions de service

Dan- a . z .
Source du danger ger Degré de risque / Conséquences possibles / Contre-mesures
DANGER - Danger de mort par décharge électrique
Non-respect des consignes de Les appareils sous tension et les cables de raccordement dénudés peuvent provoquer des décharges électriques et des accidents
sécurité de base graves.
La reégle suivante s'applique a tous les » Les travaux sur les branchements électriques ne peuvent étre effectués que par des professionnels agréés, formés en électrotech-
nique.

travaux sur les appareils sous tension :
Seul le personnel qualifié est autorisé
a travailler sur les appareils élec-
triques !

» Avant le montage, débrancher tous les cables d’alimentation électrique et veiller a ce que le courant ne soit pas rétabli. S’assurer
toujours de I'absence de tension.

» Apres avoir coupé la tension de service, attendre la fin de la phase de décharge de 10 minutes pour les composants électriques.
L’appareil peut ensuite étre ouvert.

» Latension de service ne doit étre appliquée que lorsque le boitier est solidement fermé.

AVERTISSEMENT - Risque lié & une utilisation non conforme des appareils
Une utilisation non conforme peut entrainer des accidents graves.

» Lors de linstallation, s’assurer que le cable de raccordement est protégé contre la traction et la torsion.
Les appareils sont uniquement destinés a une installation stationnaire.

Non-respect de 'usage auquel
I'appareil est destiné

Description de service non respectée.

DANGER - Risque lié a la détérioration des appareils

Non-respect des indications Le non-respect des indications de la plaque signalétique peut entrainer des accidents graves.

de la plaque signalétique i ) i ; ] ) ST ] ) .
> Lors de l'installation et de la maintenance des appareils, toujours tenir compte des indications figurant sur la plaque signalétique.

ATTENTION - Risque de blessures par des arétes vives ou des composants chauds
Travaux d’installation / de mainte-
nance

» Pendant les travaux d’installation, de montage ou d’entretien / maintenance, porter I'équipement de protection individuelle (EPI)
approprié.

» Poser les cables a I'écart des arétes vives, des coins et des composants internes, éviter toute collision avec les composants.
ATTENTION - Déficience de lavue

» Pour éviter toute altération de la vision, éviter de regarder en permanence et directement le feu active.

» Le déclenchement soudain du flash peut effrayer le personnel.
ATTENTION - Risques d’altération de I'ouie
Lors de l'utilisation d’appareils combinés de signalisation visuelle et sonore :

» Veuillez porter un équipement anti-bruit pour prévenir toute déficience auditive pendant le travail ou les tests.
» Le déclenchement soudain de la siréne peut effrayer le personnel.

Luminosité élevée de la fonction
flash.

Volume élevé avec la combinai-
son feux flash / siréne.

> BBk P

DANGER - Signale une situation particulierement dangereuse. Le non-respect de cet avertissement entraine des blessures graves et irréversibles, voire la mort.
AVERTISSEMENT - Signale une situation particulierement dangereuse. Si cet avertissement n’est pas pris en compte, des blessures graves et irréversibles ou mortelles sont possibles.
ATTENTION - Signale une situation dangereuse. Le non-respect de cet avertissement peut entrainer des blessures légéres a modérées.
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Notice abrégée PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10

PY X-L-15/ PY X-LA-15

Branchement électrique : (Platine de raccordement, dans la partie inférieure)

PY X-M-05/ PY X-M-10/ PY X-L-15 (CPR)

©
©

O

0O 0 0o o o o

Raccordement de la tension de service

Réglage de la fréquence du flash

La fréquence du flash se régle a l'aide du com-
mutateur S1 sur la platine dans le capot, voir

tableau ci-dessous.

CA:
CC:

| Z e — et -]
=z

Version CA

S1 Commutateur de tonalité

PY X-MA-05/ PY X-MA-10/ PY X-LA-15

=

SI=|

209000

o}

Dispositif de ré-
glage du volume

N

tension de service
pour la sirene

¢ ma182

X1 G183
N NLULUNNLL

[ A Y4V QY
NNLLNNLL

N

tension de service
feux flash

Raccordement de la Raccordement de la

Version CC
S1 Commutateur de tonalité
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AW O o0 0 POPBOOBS
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Dispositif de
réglage du volume

Raccordement de
la tension de ser-
vice feux flash

Raccordement de
la tension de ser-
vice pour la sirene

S2/ S3 : Réglage pour la commande commune / séparée des éléments de lumieres / son
(cf. instructions de service en ligne : www.pfannenberg.com/manuals)

1Hz 0,75 Hz Réglage des types de sons (PY X-MA-05, PY X-MA-10/ PY X-LA15)
ON|12 ON i 2 Positionner le commutateur S1 sur la platine de raccordement comme suit .
* oFr(1l]| oFf| 1 _ 1200z N1s Py ON[TZ3 _ onT23
[ray = B 2 |Dent de scie OFF ||J 161 |Son continu 300 HZ e OFF M,
66 5o 500Hz Bk gbs
o *
0,5 Hz 0,1 Hz DIN 33404-3 (signal de de-| ¥°M s AR o 300k J—
ON[T2 ON[T2 9 OFF iu 162 |Son intermittent -
] i1 tresse) 800Hz 33 05s 1 05s OFF FJ J
OFF bLI_Z OFF — 1000Hz [o—== =| ON[123 300 Hz - ON ui
68 88 131 | PFEER PTAP ’ [ ol | | 163 |son intermittent [ OFF
% , y . 800Hz 0,258 zzz 25ms | 25 ms tzz
Réglage d’usine GEL] £3%
ONE| 2850 Hz 143 mg ON[123
160 | Sirene montante 110 Hz - o'l 164 |Siréne montante /I/: OFF ”E
23k 2400 Hz £tz
* Réglage d'usine
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@ Istruzioni di sicurezza / Manuale sintetico PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10 PY X-L-15/ PY X-LA-15 E E
Le presenti istruzioni di sicurezza/manuale sintetico e il manuale d'uso digitale (Manuale d’uso originale) contengono importanti informazioni sulla sicurezza per garantire
protezione dai pericoli. Leggere attentamente entrambi i documenti prima di mettere in funzione I'apparecchio e conservarli per consultarli successivamente.

E possibile scaricare il manuale d’uso in PDF da qui: www.pfannenberg.com/manuals oppure scansionando il QR code presente in questa pagina. Per eseguire il download

€ necessario conoscere il n. art. indicato sulla targa del tipo.

Fonti di pericolo Grado di pericolo / possibili conseguenze / contromisure

PERICOLO - Scosse elettriche letali
Le parti sotto tensione e i cavi di collegamento liberi possono generare scosse elettriche causando gravi incidenti.
» Solo personale autorizzato e con formazione in elettrotecnica € autorizzato a eseguire interventi sui collegamenti elettrici.

» Prima del montaggio togliere tensione a tutte le linee in ingresso e metterle in sicurezza in modo che non possano riattivarsi.
Accertarsi sempre che non ci sia tensione.

» Una volta disattivata la tensione operativa, attendere 5 minuti affinché i componenti elettrici non siano piu sotto tensione. A
quel punto sara possibile aprire I'apparecchio.

> E possibile riattivare la tensione operativa solo con I'alloggiamento perfettamente chiuso.

Inosservanza di istruzioni di
base sulla sicurezza

Tutti i lavori su apparecchiature
sotto tensione devono essere
eseguiti solo ed esclusivamente
da personale autorizzato a inter-
venire su attrezzature elettriche.

AVVERTIMENTO - Pericolo per uso non conforme
L’uso non conforme dell’apparecchio pud causare gravi incidenti.

» Durante l'installazione accertarsi che i cavi di collegamento non siano soggetti a trazione o torsione. L'apparecchio & proget-
tato per installazioni fisse.

Uso non conforme

Inosservanza delle istruzioni
sull’uso conforme.

Inosservanza dei dati riportati

- L’inosservanza dei dati sulla targa del tipo pu6 causare gravi incidenti.
sulla targa del tipo

» Durante le operazioni di installazione e manutenzione dell’apparecchio rispettare sempre i dati riportati sulla targa del tipo.

ATTENZIONE - Pericolo di lesioni per bordi taglienti o parti calde

» Durante le operazioni di installazione, montaggio o assistenza/manutenzione indossare dispositivi di protezione individuale
(DPI) adatti.

» Realizzare i collegamenti lontano da bordi taglienti, spigoli o componenti interni, ed evitare di urtare contro componenti.

Installazione /interventi manu-
tentivi

ATTENZIONE - Compromissione di udito/vista
» Per non compromettere la vista, evitare di rivolgere lo sguardo direttamente alla luce continua attiva.

Elevata luminosita della moda- . . o . . o
» L'improvvisa attivazione del lampeggio puo causare reazioni di spavento.

j PERICOLO - Pericolo per danneggiamento dell’apparecchio
lita flash. f

Volumi elevati con luci flash e Quando si combinano la luce flash alla segnalazione acustica:

segnalatore acustico combinati. > Al fine di evitare una compromissione delle capacita uditive, indossare sempre un’adeguata protezione acustica nel corso delle
operazioni/dei test.

» Limprovvisa attivazione del segnale acustico puo causare reazioni di spavento.

PERICOLO - Indica una situazione di grave pericolo di carattere straordinario. L’inosservanza di questo avviso causa lesioni gravi e irreversibili o letali.
AVVERTIMENTO - Indica una situazione di grave pericolo di carattere straordinario. L'inosservanza di questo avviso pud causare lesioni gravi e irreversibili o letali.
ATTENZIONE - Indica una situazione di pericolo. L'inosservanza di questo avviso pud causare lesioni lievi o moderate.
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i Manuale sintetico PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10  PY X-L-15/ PY X-LA-15

Collegamento elettrico: (Scheda nella parte inferiore)

PY X-MA-05/ PY X-MA-10/ PY X-LA-15
PY X-M-05/ PY X-M-10/ PY X-L-15 (CPR) Versione ca Versione cc
S1 Selettore toni
. E EE
BB S1 Selettore toni s o o
| /
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-2edlo e %/ 00099
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; v‘ o0 o o0 IR EE
ca b 11 N NN NI 11417411
e NN L L HERERERE
- -+ 4+ -+ 0+ -+ o+
. . NNLLNNLL .
Collegamento tensione operativa —— e Regolazione Collegamento ten-  Collegamento ten-
Regolazione vo- Collegamento ten-  Collegamento volume sione operativa dal  sione operativa
| tazi della f di flash lume sione operativa dal tensione opera- segnalatore acustico  della luce flash
mpostazione della frequenza di flas segnalatore acustico tiva della luce
Con l'interruttore S1 della scheda all'interno della flash
calotta & possibile impostare la frequenza di S2/ S3: impostazione per controllo congiunto/separato di luci e segnalazione acustica
flash, v. tabella sotto. (v. manuale d’'uso digitale www.pfannenberg.com/manuals)
1Hz 0.75 Hz Impostazione dei toni (PY X-MA-05, PY X-MA-10/ PY X-LA15)
ON|12 ON i 2 Configurazione S1 sulla scheda di collegamento (nella parte inferiore), v. tabella sotto
* i ON[123 ON[123
| Dente di sega . 1200Hz N1s  PPa _
OFF ! ! OFF _y 2 | DIN 33404-3 (segnale di orlnd 161 |Tono continuo | 300 Hz e = ol
©0o c° emergenza) PFEER PTAP | 500Hz 333 5k
*
0,5 Hz 0,1 Hz Tono ascendente 970Hz s SR _ 300 Hz - S
9 | Allarme antincendio OFF EH 162 |Tono interrotto
ON| 1 % ON i % UK BS5839-1 800Hz 538 oss | 0ss T
orr|l OFF —
&= zz Tano altemnato 1000Hz -| ©ON|123 300 Hz - ON[123
&5 65 UK BS5839-1, Allarme an- 0,25s H H . M 1
131 . - . . OFF 163 |Tono interrotto oFr| 1l
. . . tincendio passaggio a li- 800Hz 0,255 p— 25 ms | 25 ms e
* Impostazione di fabbrica vello 558 888
ON izg, T 2850 Hz 143 ms, ON[123
160 | Tono continuo (horn) 1Mz e | o 164 | ONoascen- /I/ OFF
g3k dente 2400 Hz kkz

* Impostazione di fabbrica

09/2023 8/10 086050003a


http://www.pfannenberg.com/manuals

<

YKa3saHusi no TexHuke 6e3onacHocTu / KpaTkoe pyKOBOACTBO
PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10 PY X-L-15/ PY X-LA-15

ol

[aHHble yka3aHusi No TexHuke 6esonacHOCTM / KpaTKoe PYKOBOACTBO, a Takke CoMyTCTByHoLlee LMdPOBOE PYKOBOACTBO MO AKCNyaTaunm (opuauHaibHoe pykogodcmeo o
aKcrMyamayuu) coaepat BaxHyt MHopMaLmio No TexHuke 6esonacHoCTU Ang 3awnuTbl oT onacHocten. Oba fokymMeHTa Heob6xoaMMo 065A3aTenNbHO BHUMATENBHO NPoYK-
TaTb nepen npuMeHeHneM U CoOXpaHUTb Ana nocneayrowero ncnonb3oBaHUA.

[=]

LincbpoBoe pykoBOACTBO MO 3KCNNyaTaumm AOCTYNHO AN ckavnBaHus B popmate PDF. MctouHnk: www.pfannenberg.com/manuals nnm npocto cockaHnpymTe pacnorio-
XeHHbIn psagom QR koa. Ana 3arpyskvm Bam notpebyeTcs ykazaHHbIM Ha 3aBOACKON Tabnnyke HoOMep apTuKyna ycTponcTsa.

MUcTouyHMK onacHocTH

Onac-
HOCTb

CteneHb onacHocTu / Bo3amoxHble nocnencteusa / Mepbl npoTtuBoaencTeus

He co6niopgeHo ocHoBononarato-
Lee npeAnMcaHue no TexXHuKe
6e3onacHocTH

[nsa Bcex pabot Ha

YCTPOMCTBAX NOA HanpsiXKeHnem
aewncteyeT TpeboBaHue:

PaboTbl Ha 3aneKTPUYECKNX YCTPOW-
CTBaXx AOIMKHbI BbINOMHATb TOJbKO
cneumanucTbl!

OMNACHOCTDb - OnacHOCTb ANS XU3HU B pe3ynbTaTe NOPaXXeHUA 3NEeKTPUYECKAM TOKOM
Haxopgsawuecs noa HanpsbkeHWeM YCTPOMCTBA U OTKPbITblE COeAMHUTENBbHBbIE NTMHUK CO34al0T ONAaCHOCTb NOPaXeHUs ANeKTPUYECKUM
TOKOM M MOTYT BblI3bIBaTb TSXKEMble HECYACTHbIE Cryyau.

> PaboTbl Hag NOAKMIOYEHUSMU K SNEKTPOCETU paspeLlaeTcs BbIMOMHATL TOMNbKO 06Y4YeHHbIM U aBTOPM30BaHHbLIM cneLmanmcTam-
3neKTpuKam.

> [lepen MOHTaxoMm Bce NoABoAsLUME NMUHUM HeobXxoanMOo 06ecTounTb 1 3abnokMpoBaTh OT MOBTOPHOrO BKMoYeHus. O653a-
TenbHO 06ecneunTb OTCYTCTBME HAMPSHKEHUS.

> [locne oTknoveHnsa paboyero HanpsXxeHUs NooXaaTb 5 MUHYT AN pa3psakv ANeKTPUHEeCcKUX KOMMOHEHTOB. JnLLb 3aTeM oT-
KpblBaTb YCTPOWCTBO.

> BknioyeHne paboyero HanpsKeHUst OMKHO NPON3BOAMUTLCS TONBKO Ha NMIOTHO 3aKPbITOM KOpryce.

He BbinonHeHo TpeboBaHue
Nno NPUMEHEHNI0 B COOTBETCTBUMU
C Ha3HaYeHuem

He cobntogeHsl yKa3aHua onncaHna
NnpuMeHeHus.

NMPEOYNPEXOEHUE - OnacHocTb B pe3ynbTaTte HegonycTUMOro NpMMeHeHUA YyCTPOUCTB
lMpuMeHeHne He NO Ha3HaYeHUI0 MOXET NPUBECTU K TSXKENBIM aBapUSIM.
> Bo BpeMsi MOHTaxa crneauTb 3a TeM, YTOObl COEAMHUTENbHbIN Kabenb Obin 3alUMLLEH OT PacTsXKEHUst U NepeKpyYnBaHUS.
YcTporicTBa npegHasHavYeHbl UCKMIOYUTENBHO ANsi CTALMOHAPHOMO MOHTaXa.

He co6niogeHbl ykazaHus 3aBoa-
CKOM TabGnmnyiku

OMNACHOCTb - OnacHocTb B pe3ynbTaTte NOBpeXAeHUSA YCTPOUCTB
Heco6niogeHune AaHHbIX 3aBOACKON TaGNMUYKU MOXKET NPUBECTU K TAXeNbIM aBapuUsiM.
» [pwv ycTaHOBKE U TEXHUYECKOM 0BCNYKMBAHUM YCTPONCTB BCErAa YYUTHIBATh AaHHbIE HA 3aBOACKOMN Tabnuyke.

Pa6oTbl N0 MOHTaXy/ TeXHMYe-
CKOMy 06cnyXuBaHuIo

BHUMAHME - OnacHOCTb TPaBMMPOBaHUSA OCTPbIMU KPOMKaMM UNU FOpAAvYUMMU AeTansimm
» Wcnonb3ynte nogxogsawme cpeactsa nuhansmayansHon 3awmutel (CU3) ana yctaHoBkKM, COOPKM MM 06CIYXNBAHUSA/TEXHUYE-
CKOro 06-Cry>XuBaHus.
> Pa3sBogky kabenew BbINOMHATL BOANM OT OCTPbIX KPOMOK, YITIOB Y BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB, n3beratb CTONIKHOBEHWUI C
KOMMOHEeHTaMu.

Bonblasa ApkocTb Npobnecko-
BOW chyHKL MM,

Bbicokasi F[pOMKOCTb NpU KOMGU-
Hauuu usnyyatens 3ByKa -
nlamMnbI-BCbILWKN.

> BB PBk P

BHUMAHME - OnacHOCTb yXyALIeHUA 3peHus A
> Ytobbl He foNYCTUTL YXYALIEeHUa 3peHust, nsberatb AMUMTENBHOMO NPSMOro 3pUTENbHOIO KOHTAKTa C BKIIKOYEHHOW ammMo.
» BHesanHoe cpabaTbiBaHMe BCMbILIKU MOXET MPUBECTU K peakLuusim ncnyra.
BHUMAHME - OnacHocTb yxyAleHus crnyxa
Mpwu ncnonb3oBaHMM KOMBUHALIMKN NaMMbI-BCALILLIKA U U3NyvaTens 3Byka:
» Yrtobbl NpefoTBpaTUTh YXYALLUEHME CMyXa, NCMOMb3yNTe CPeACTBa 3alMThbl OT Wyma BO Bpemsi paboTbl / TEeCTUPOBaHMS.
> BHesanHoe cpabaTtbiBaHWe 3BYKOBOro CUrHana MoxeT NPUBECTU K peakumam ucnyra.

OMACHOCTb - O6o3Ha4aeT Ype3BblyaiHO onacHyto cutyaumio. Ecnu He cobniopath 3710 ykasaHue, To OyayT NnpuYMHEHbl Txenble HeobpaTMble TPaBMbl UM CMEPTh.
NPEOYNPEXOEHUE - O603HavaeT Ype3BblyaiHO ONacHyto cutyauuto. Ecnmn He cobrnitogath 3TO yka3aHue, TO MOryT ObITb NPUYMHEHBI TSXKerNble HeoOpaTUMble UM CMepTeNbHbIE TPaBMbl.
BHUMAHMUE - O6o3Ha4aeT onacHyto cutyaumo. Ecnun He cobnogatb 3T0 yka3aHue, TO MOryT ObITb NPUYMHEHbBI NETKME TpaBMbl MW TpaBMbl CPEAHEN TSXKECTU.
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KpaTkoe pykoBoAcTBO PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10  PY X-L-15/ PY X-LA-15

MopakntoyeHue Kk anekTpocetu (MaHenb B HAXKHEN YacTH)

PY X-M-05/ PY X-M-10/ PY X-L-15 (CPR)
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MopkntoyeHne paboyero HanpskeHus
HacTtpoika 4yacToTbl BChnbllekK

I'IepeKmoanenb S1 Ha naHesnu B Konnake
yCTaHaBJMBaeT YaCTOTy BCMNbILUEK, CM. Tab-
nnuy HXe.

PY X-MA-05/ PY X-MA-10/ PY X-LA-15

lMepeMeHHbIN TOK MocTOAHHbIN TOK

S1 MNepekntovaTenb 3BYKOBbIX TOHOB S1 MNepekntoyaTenb 3BYKOBbIX TOHOB
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PerynaTop rpom-
KOCTK

MoakntoveHue pabo-
Yero HanpsxXeHua us-
nyyartens 3ByKka

MogkntoveHune pab
Yero HanpsxeHua-
namMnbl-BCNbILLKA

O_

PerynaTop rpom-
KOCTH

MogkntoveHue pabo-
Yero HanpsHXeHus nany-
YaTens 3Byka

MoakntoyeHune pa-
6o4yero Hanpspke-
HUsSINamnbl-
BCMbILLKN

S2/ S3: HacTpolika Ans COBMEeCTHOro/ pa3genbHOro ynpasneHnst Nammbl-BCrbIWKW/ n3nyyaTtens 3syka

(cmoTpwm umdpoBoe pyKOBOACTBO MO akcnnyaTaummn, www.pfannenberg.com/manuals)

L 0,75y Hactpowka 3BykoBbIX TOHOB (PY X-MA-05, PY X-MA-10/ PY X-LA15)
ON|[12 ON i 2 YCTaHOBUTb NONOXEHMS Nepeknoyartenen S1 Ha naHeny NoAKMYEeHUs criegyowmnm obpasom.
* Munoo6bpasHbiit 1200Hz N 1s P\ ON[123 . ON[123
OFF !! OFF Z! 2 | DIN 33404-3 (aBapuviHbIii N OFF ||J 161 THOOHCTOQHHHM 300 Hz - OFF
56 56 curuan) PFEER PTAP 500Hz 5k sz
*
MoBbILWaLWMIACA TOH 970Hz  1s CN[123 . 300 Hz -
0,5y 0,1y 9 |MoxapHas Tpesora "1 oorrln s 162 TnopHepblBMCTbM [ e
ON| 1 % ON i i UK BS5839-1 800Hz st oss | 05s ore 11
OFF ! OFF MepemenHbIi ToH 1000Hz P=| ON[123 . 300 Hz - ON[123
% g3 131 UK BS5839-1, NoxapHas 0,255 r M 163 [MpepbIBUCTLIN
TpeBora, Xene3HoaopoX- | guoHz 0,255 OFFL___ TOH 25 ms | 25 ms OFFLR——
* 3aBoackas ycTaHoBKa Hblid nepeesn o 588
ON iig n 2850 Hz 143 ms, ON jii
o OBbILLIAD- '
160 |MocTosAHHBI TOH (TYAOK) 110 Hz - | orr 1 164 ~ /l/ OFF
szt LMmMcaA TOH 2400 Hz Ekz
* 3aBockas ycTaHOBKA
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